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Schaltpläne 

Abbildung 1 
Schaltplan des Durchführungsmoduls 

Leitung der Beschickung des 
Vorratsbehälters 

Przewód podajnika zasobnika 

STB OUT STB OUT 

Heizelement Grzałka 

Beschicker des Vorratsbehälters Podajnik zasob. 

STB IN STB IN 

Beschicker des Brenners Podajnik palnika 

Ventilator Wentyl. 

ZH-Pumpe 1 Pompa C.O.1 

Zirkulationspumpe WBW Pompa cyrk. CWU 

Reservepumpe Pompa rezerwowa 

Mischventil öffnen Zaw. M. otwier. 

Mischventil schließen Zaw. M. zamyk. 

Maximale Temperatur der Montagefläche T Maksymalna temperatura powierzchni 
montażowej T 

Fuse min Fuse min 

Achtung! Vor dem Anschluss der Geräte den 
Stecker des Versorgungskabels aus der 
Steckdose ziehen. 

Uwaga! Przed podłączeniem urządzeo wyjąd 
z gniazda sieciowego wtyczkę przewodu 
zasilającego. 

AUSSEN ZEW 

Raum 1 Pok. 1 

Puffer oben Bufor góra 

Beschicker Podajnik 

Kessel Speisung K.zas. 

Kessel Rücklauf K.pow 

ZH 1 C.O.1 

Photodetektor Fotodetektor 

WBW CWU 

BRENN SPAL 

Puffer unten Bufor dół 

Hall-Sensor des Ventilators Hallotron wentylatora 

Hall-Sensor Reserve Hallotron rezerwa 

Leitung des Brenners Przewód palnika 
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Abbildung 2 



Anschluss des Brenners. 
 

Beschicker Podajnik 

Gebläse Dmuchawa 

Zündapparat Zapalarka 

 
Abbildung 3 
Steuerung des Brenners 
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Sensorentest 
 

Kessel Speisung Kocioł zasilanie 

Kessel Rücklauf Kocioł powrót 

Beschicker Podajnik 

ZH C.O. 

WBW C.W.U. 

Abgassensor Spalin 

Außenfühler Zewnętrzny 

Innenfühler Nr. 1 Wewnętrzny nr 1 

Puffer - oben Bufor - górny 

Puffer - unten Bufor - dolny 
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Tv - Temperatur der Versorgung Tv - Temperatura zasilania 

Ta - gemessene Außentemperatur Ta - Temperatura zewnętrzna mierzona 

Raumtemperatur Temperatura pomieszczenia 

Nummer der Heizkurve Numer krzywej grzania 
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Wochenprogramm WBW 

Wochenprogramm WBW Program tygodniowy C.W.U. 

Programmnummer Numer programu 

Wochentag Dzieo tygodnia 

 

Info Info 

Für jeden Wochentag kann eins von 5 
verfügbaren Programmen eingestellt 
werden. 1 bis 3 sind Fabrikprogramme. 4 bis 
5 sind Benutzerprogramme. 

Można ustawid dla każdego dnia tygodnia 
jeden z 5 dostępnych programów. 1-3 to 
programy fabryczne. 4-5 to programy 
użytkownika. 

 
Programm 4 

Programm Nr. 4 Program nr 4 

einzustellende Uhrzeit Ustawiana godzina 

Heizung aktiv Ogrzewanie aktywne 
 


